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erere, fradigao poroguom

: A populagao

paraguaia

herdou dos
indios o costume de
tomar erva-mate
com agua gelada
misturada com va-
rios tipos de plantas
medicinais. E o tere-
ré, bebida usada
por homens, mulhe-
res € criangas para
aliviar o calor.

Até hoje o habito
se mantém € passa
de pai para filho. O
filho mais novo ¢é
quem prepara a be-
bida. No preparo.
aprende o valor me-
dicinal da flora da-
quele Pais.

Pagina 12.
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Fsconder é ruim, xingar € pior

uando este jornal alertou o empresariado local sobre oportunida-
es perdidas quando sonegam informagdes sobre eventos aqui
promovidos, considerou principalmente os caminhos da excelén-

cia e da modernidade.

Quase dois anos antes do eclipse do Sol, astrofisicos de todo mundo
anunciayam & Imprensa mundial que iriam a Foz. O nome da cidade tor-
nou-se mais conhecido.

Quais seriam os resultados do Mercosuper, se o evento se limitasse as

lestras de marketeiros, ex-diretores do Banco Central e televisivos, ou

4 confraternizagio entre proprietarios? O que ensina 0 Mercosuper? - Da

ligdes de modernidade ¢ de bom atendimento ao piblico consumidor.

Por incrivel que parega, alguns supermercadistas de Foz consulta-
dos pelo PONTE DA AMIZADE, desconheciam a data ¢ o temario
da convengao deste ano. A Imprensa obteve melhores sobre o even-
to, informacoes telefonando para Cascavel!

Uma futura exposigio de pedras preciosas e de cor, caso fique no
anonimato, também correra o risco de ndo levar para o Centro de
Convengdes o publico esperado. Isto significaria: perda de publico
selecionado, desmobilizagio, perda de dinheiro. Certamente, o trade
nao deseja isso.

Esconder os fatos, portanto, ndo ¢ o melhor negécio. Xingar, pior
ainda.

TRIBUNA
DOLE T O

Erros
de edicao

A matéria “Poluicao
ameaga aguas fronteir-
icas” (paginas 4 e 5 da
edicdo n® 16) teve erros
de edicdo nas fotos dos
entrevistados: Jackson Li-
ma, Adelmo Miller e Ca-
pitdo Jayme Pessoa da Sil-
veira Neto.

A palavra "bonequin-
ho', indicativo gréfico da
medida das fotos, saiu pur
blicada junto com as res:
pectivas legendas, quan-
do deveria ter sido elimi-
nada no computador da
diagramagdo.

Boneca/boneco é o
modelo gréfico simulado
de jornais, cadernos, li-
vros ou revistas prontos
para im
pressao. Ele serve para
dar o visual dos textos, fo-
fos, reficulas e outros deta-
lhes graficos nas paginas.

Boneco fotogréfico de-
signa fotografia de uma
pessoa, na qual aparece
seu rosto, em geral de
frente, e parte do seu tron-
co. Portrait é o boneco fo-
tografico em que também

ogorecem situagcoes ou
o

jetos relacionados com
as atividades do persona-

em da foto.

O PONTE DA AMIZA-
DE lamenta a falhg, pedin-
do desculpas aos jornalis-
tas Adelmo Miller e Jack-
son lima, ao Capitao Jay-
me Neto, e aos leitores.

* %k %

Na pdgina 13 da olti-
ma edi¢cdo repetiv-se o ti-
tulo da 12. Ao invés de
"Profissionais sdo de alio
nivel”’, o correto era "Fox
langa impressoras Fujitsu™.
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Mauri Konig

As lojas de Ciudad del Es-
te, no Paraguai, ja podem
aceitar cheques de sacoleiros
brasileiros sem correr o risco
de té-los devolvidos por falta
de fundos. A Associacao Co-
mercial e Industrial de Foz do
Iguagu (Acifl), a Teledata In-
formagdes e Tecnologia S/A e
a Camara de Comércio de
Ciudad del Este assinaram
um convénio para garantir os
cheques emitidos por brasi-
leiros na vizinha cidade.

Com apenas uma consulta
telefonica, os lojistas conve-
niados podem receber até
quatro cheques de R$ 500,00
da mesma pessoa, sem O risco
de devolugao. Para dispor
desse servigo, eles terao de
pagar um percentual sobre o
valor de cada cheque consul-
tado, que varia conforme o
segmento comercial. “E uma
espécie de seguro’’, explica o
gerente da filial da Teledata
no Parana, Humberto Eduar-
do Santos Junior.

Na consulta, devem ser in-
formados o CPF ou CGC do
emitente, o valor da compra,
os ultimos digitos do niimero
do cheque e a data para depo-
sito. Uma atendente recorre
ao banco de dados do Tele-
Cheque e imediatamente for-
nece o codigo da autorizagao
para o registro do cheque.
Em caso de devolugdo apés
autorizado o recebimento, o
lojista sera ressarcido com o
valor integral.

O TeleCheque trabalha
com um banco de dados na-
cional, identificando os
maus-pagadores. Sé no pri-
meiro trimestre deste ano,
por exemplo, o sistema ga-
rantiu aos comerciantes bra-
sileiros cerca de RS 624 mi-
lIhoes e rejeitou 226.391 docu-
mentos por inadimpléncia ou
furto. O servigo € um eficien-
te recurso para diminuir o vo-
lume de cheques sem fundos.
A garantia de ressarcimento
¢, ainda, um excelente instru-
mento para fomentar as ven-
das a vista e a prazo.

Langado em 1991, em Sio
Paulo, hoje o sistema funcio-
na em 54 cidades de 19 esta-
dos. Em Foz do Iguacu ele foi
implantado no més de outu-
bro do ano passado, na sede
da Acifi, e ja conta com cerca
de 200 empresas conveniadas.

Através das consultas do
TeleCheque da para se ter

TELECHEQUE NO PARAGUAI

- Convénio garante até R$ 2 mil

i atraves de contas correntes es-
- peciais, para facilitar os paga-
mentos mternacxonaxs de ex-

;portac;ao e importacio. A me-
_ dida foi aprovada durante o
I Encontro de Bancos Na-
cionais do Mercosul (Bana-

sul), realizado no dia 31 de

uma idéia que os juros altos,
a dificuldade nos financia-
mentos, a redugdo no prazo
para compras a prazo ¢ o
ajuste cambial contribuiram
para frear as vendas no co-
mércio varejista. As consul-
tas em todo o Pais tiveram
uma demanda 19,32% menor
do que a de fevereiro. Em
marco foram consultados
1.707.982, contra 08

Agora esta mais facil pagar com cheque nas lojas de Ciudad del Este

emissor ¢ pagos na moeda que
ele precisar no pais receptor.
O uso desse tipo de cheque
ja ¢ praticamente uma reali-
dade no Mercosul, embora

sua aplicagio ainda dependa

de acordos bilaterais para sua
1mplemenlacao principal-
mente nos mercados financei-

2.116.983 do més anterior.

Apesar de ligeiras oscila-
¢oes, os cheques pré-datados
continuam estaveis no merca-
do desde a entrada em vigén-
cia do Real, representando
59,78% das consultas feitas
pelo sistema da Teledata. Em
mar¢o do ano passado, esse
indice era de apenas 37,22%,
em 93 foi de 43,50% e em 92,
de 52,10%.

moeda do palS'

gistros de ﬁrmas para que 0
cheque comunitario tenha va-

lor como documento. A novi-

‘to.em que o Chile forma

le também se incorporo
Banasul. A partir do mo

sua vinculagdo com o \
sul, o banco passara a s
cio ativo do grupo.

Venda de Eletronicos em geral
Vendas no Atacado e Varejo
os melhores precos da cidade

Galeria Pagé, Loja 4, 2° andar.
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Loja importa o
bom vinho frances

Mary: vinhos sdao das melhores regioes : tin,

Ana Maria Mejia

Vinhos tintos fabricados e
engarrafados nas casas tradi-
cionais francesas sao encon-
trados em condigdes adequa-
das de conservagdo na adega
da loja Monalisa, em Ciudad
del Este. La estdo, por exem-
plo, varias marcas da casa
Bouchard Ainé France funda-
da em 1.750 e atualmente uma
das mais importantes produ-
toras de vinhos daquele Pais.

O brasileiro que prefere to-
mar vinho durante o inverno
pode encontrar marcas fran-
cesas, chilenas e portuguesas
em lojas distribuidas pela ci-
dade. As safras mais famosas,
de qualidade, estdo nas casas
tradicionais.

Das safras de 1988, 89, 91,
92 e 93 tém Georgy Chamber-
Chambolle Musigny,
Beaujolais Villages, Gevrey

gamc oA T -

i “' L CARY

Chambertin, a partir de USS
7.00. Déstes, 0 mais caro custa
US$ 29.00. O barril de 20 li-
tros custa USS 380,00.

Da casa Louis Latour ha
varios tipos de tintos. A garra-
fa de 750 mililitros custa USS
25.00. A marca Rothschidel &
uma centendaria fabricante e
engarrafadora de vinhos na
regido de Pauillac, considera-
da uma das melhores, com vi-
nhos especiais € nem sempre
baratos: uma garrafa do cha-
teau Mounton Rothschild, sa-
fra 84, custa US$ 165,00, O
Grand Vin de Chateau La-
tour, safra 88, custa USS$
120,00; a de chateau Mouton
Baron Philippe 73 vale US$
93,00.

O chiateau Mouton Roths-
child safra 88 custa USS
115,00; mas o Baron Phillippe
de Rothschild safra 1987, ven-
didas em caixas com um tinto

e outro branco custa US$
29,00: uma embalagem ideal
para presentes..

Ter as melhores marcas a
pregos atrativos para o consu-
midor brasileiro é uma das
preocupagoes dos diretores da
Monalisa. A marca La Frag-
nelle safra 93, produzido na
regido de Bordeau, custa USS
6,50. Os vinhos chilenos e
portugueses também estao
disponiveis a partir de USS
8,00.

De acordo com a superviso-
ra da loja, Mary Goes, a Mo-
nalisa é importadora de varias
marcas francesas de melhor
qualidade. Ela recomenda que
as garrafas sejam guardadas
em locais especiais, sempre a
temperatura ambiente.
“Manter os vinhos bem guar-
dados, na temperatura ade-
quada é uma exigéncia para
manter a qualidade ”, diz.

Sua pescaria comeca aqui...
Agora, suas compras tambéem!

Oferece a vocé todas as novidades do
mundo para o seu prazer.

Sao: Perfumes, Bebidas, Eletronicos,
Equipamentos Médicos e Presentes
em geral, com a mesma qualidade de
produtos e atendimento da velha

Casa Nippon i

COMPRAS NO PARAGUAY
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Cru envelhece em tonel especial [ Bsseisas

tempo e
safra ideais

Um calendario que in-
dica o tempo ideal para
consumir o vinho, de
acordo com o ano de fa-
bricagio, & o instrumento
que auxilia 0§ que gos-
tam de degustar um bom
vinho. Por US$ 49.00 o
interessado compra o
“Calendrier des Miles-
imes’’ e pode tomar no
tempo certo o vinho das
melhores marcas france-
sas. : :
Constam neste oale

Os bons bebedores de vinhos
sabem a importdncia da conser-
vacao e do periodo adequado pa-
ra se beber “‘le bon vin francais”,
especialmente durante o inverno.
O povo francés costuma toma-lo
varias vezes ao dia principalmen-
te acompanhado de espécies di-
versas de queijos.

Da regido de Bourgogne vém
os vinhos de qualidade a pregos
alternativos no mercado. Em
Pauillac, area central da Franga,
0s vinhos passam por um proces-
so especial de envelhecimento em
tonéis de carvalho. Sdo os cha-
mados vinhos crus.

Importante produto de expor-
tacao da economia francesa o vi-
nho é produzido nas casas para
consumo doméstico e em escala
industrial obedecendo a contro-
les rigorosos de qualidade. Desde
o tipo de uva que exige semente
selecionada, controle de pragas,
redugéo no uso de agrotoxicos,
os cuidados sdo essenciais.

Depois do trabalho de produ-
gao ( meceragao, amadurecimen-
to e engarrafamento) as garrafas
sao encaixotadas e despachadas
para os locais onde serao servi-
dos: em mesas fartas ou em noi-
tes de vinho e queijo. A gerente
Mary Goes mostra as varias es-
pécies de vinhos, fala das regides,
conta que uma vez por ano visita
a Franca e conclui:**os vinhos pouco mam
franceses realmente tém uma his- : ( A M
téria muito antiga™. (A.M.M.) Adega deve manter temperatura ambiente :

Onde as grandes
marcas se encontram

“bomexdealpa» behe,, |
SA_ERAS

S D
71_75_81 esz_o

Precos
inigualaveis
‘ em
| Celular

e seus
acessorios

J COMPRASNO PARAGUAY |

Informatica - Comunicacao - Audio
Video - Foto - Presentes o

UALIT
N D

BT COMMEe

Calle Regimiento Piribebuy, 121 Fone: (0059561) 500643 - 50732 Fax: 50678 Ciudad Del Este - Paraguay
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RESTAURANTES/
LANCHONETES

Restaurante do Shopping
Americana - Funciona no
varfo andar, com capacida-
3e para 352 pessoas senta-
das. Serve lanches e pizzas
em pedagos, camnes, saladas,
arroz, feijdo e comida chine-
sa. Estacionamento grétis para
fregueses. Aberto das 8 as

17h30.

Shopping Santo Domingo
- No quarto andar funciona
restaurante e lanchonete.
Aberto das 8 as 19 horas.

Restaurante Mini-lanches
- Funciona no quarto andar
do Shopping Vendéme. Tem
94 lugares. Aberto das 8 as

18 horas.

Restaurante Continental -
No guinto piso, com capaci-
dade para 540 pessoas. Tem
sala vip, sem cobranca de
adicional. Buffet com comidas
tipicas brasileiras e chinesas;
oito variedades de saladas.
Abre as oifo horas. Dé acesso
aos Shoppings Federal e Inter-
nocionoﬁ

Restaurante Brasileirinho

- No terceiro piso do Shop-
ping Vendéme. Tem 100 lu-
ares. Pratos caseiros brasi-
Eairos: carnes, arroz; feijdo,
farofa e saladas, com varia-
cdo diaria. Também serve
lanches e sanduiches. Fun-

ciona até as 18 horas.

* % %

PRACA DE ALIMENTACAO

A praga do Shopping Ven-
déme, no quinto piso, fem
500 lugares. Sete lojas ser-
vem principalmente comidas e
lanches brasileiros.

Big Burguer - Todos os ti-
pos de lanches, sanduiches
naturais, sucos, porcdo de fri-
fas, refrigerantes, cervejas.

Restaurante Shikai - Cozi-
nha chinesa. Serve sete pratos
quentes, saladas e sobremesa.

Sanduiches naturais - Além
de sanduiches tradicionais,

possui seis opgoes de sandui-
ches naturais e salgados.

Q-Delicia Sorveteria - Sor-
vetes simples, tradicionais e
algumas variedades de san-
duiches e sucos. No inverno
serve sopas e canjd.

Restaurante Beirute - Fun-
ciona com atendimento indivi-
dual. Tem 80 lugares. Buffet
de comida drabe e 30 pratos
a la carte.

Obs. em toda a Praca de
Alimentacdo o pagamento &
antecipado.

* % %

RESTAURANTES

Fora do eixo central de Ciu-

dad del Este também ha res-
taurantes com cozinhas inter-
nacional.Confira;

Restaurante Panorama -
No térreo do Hotel Panorama
Inn funciona, das 6 as 23 ho-
ras. Serve café da manha até
as 10 h. Tem 60 lugares. Es-
pecialidade: camardes e fran-
gos. Serve aves, peixes e ma-
riscos.

Restaurante Amambay -
Ao lade do Casino Acaray.
Das 10as 14 hedas 17 ha
meia-noite. Cozinha interna-
cional a la carte, Tem 200 lu-
gares e dé desconto de 10%
a grupos. Tem drea reservada
para reunioes, sem acrescimo
de pregos.

Um local com requinte e
deliciosos pratos de carne,
peixe e massas. Cozinha
Internacional. Bar ideal para

encontros com amigos.
Aberto das 7 as 24 horas.

Edificio Cosmopolitan Centro.
Tel. 61-424,

‘BANDEJAO
Onde vocé serve seu prato
ou sua bandeja e paga o
equivalente ao peso
servido.

Temos 25 variedades de
pratos quentes, saladas
refrigeradas e
sobremesas. Atendimento
das 11h30 as 16h30. O

@ cafezinho é cortesia.

(Pampliega e Pai Perez)

Cozinha Internacional
e Americana.
Almoco e Jantar.
Aberto das 10 as 24 horas.
Area para reunioes.

| CENTRO. TEL.60-149

(BONGOURMET

No Shopping HWU. Vocé
serve seu prato a vontade.
Temos 50 variedades
de comida.
Limpeza rigida e cozinha
com o mais alto padrao de
higiene e qualidade.
Delicioso café colonial
pela manha, nas quartas
L - e sabados. ]

DOLI BAR

A mais fina tradicao
gastronomica do Alto
Parana, Doli Bar,
Doli Restaurante.
Salao Ouro, para
festas e reunioes.
Cozinha Internacional

Av. Adrian Jarae Avay
Centro. Tel. 62-489

ON ofgny z1Bah:
ajeghe)

El

Dicas para as compras

Casa

IC]

Av. Mons. Rodrigu

es

3] 7 V

Fany

Av. San Blas

28 -

Ciudad del Este - Paraguay

38 - Byblos

3 - Global Inc.

4 - Dorado Intem. Il

5 - Top Internacional

6 - Bike Center

7 - Hobby - Detalles

8 - Ferraros Bike

9 - Casa Primavera

10 - Casa Acada

11-?:;acNippon

12 - Toki Center: Casa Japon
Fox Informética

13 - Casa Antonio

14 - Dorado Inter. | '

15 - Gebai Center: Infinity - Bilal - Casa Estela -

Tio Jorge

16 - Hijazi Center: Bijoux Temer - Galeria
Instambul - Pentel - Data Lab Informética

17 - Via Brasil

18-S ng Vendome: Ancora
orcome o

Dumont - Vip S
Vitoria Shn?:ﬂpp .
19 - Lai-Lai Center: Panasonic - PC Tronic -

20 - Prisma

21 - La Petisquera

22 - Casa Nippon

23 - Frontier

24 - Shopping Continental
25 - Macedonia

26 - Aquarius

27 - Casa Cosmos

Sony

29 - Bike Center - Compubras

30 - Alhambra
31 - Musical Center

32 - Shopping Santo Domingo: Peninsula -
Shopping Britanico - Casa Ni

33 - Shopping Americana: Casa
Casa Japon - Shopping Continental - Audio

34 - Estacionamento Ame?cana

35 - Greta exclusividades

36 - Casa China

37 - Via Brasil Il

- Seiko Center - Benetton -
- Rosita - Atlantis -
- Elevage - Krishna

n - Sony
ericana -
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Mauri Konig

Agora estd menos arriscado an-
dar de taxi em Foz do Iguagu. A
Prefeitura iniciou no ultimo dia
10 uma rigorosa fiscaliza¢io para
punir os taxistas que exploram
passageiros e cobram o valor das
corridas acima da tabela. As ex-
torsoes acontecem com maior fre-
qliéncia no terminal rodoviario e
na regiao da Ponte da Amizade.
O telefone 156 recebe, em média,
15 reclamagdes por més de co-
branga abusiva.

A maior preocupagao da Pre-
feitura e da Foz do Iguagu Turis-
mo S/A (Foztur) € a extorsdo pra-
ticada contra turistas. Segundo
um estudo realizado pela Organi-
zagao Mundial do Turismo, o ser-
vigo de taxis no Brasil ¢ o segundo
maior alvo de reclamagdes dos es-
trangeiros que visitam o Pais, per-
dendo apenas para a falta de se-
guranca. Os guias turisticos sobre
o Brasil publicados na Alemanha,
por exemplo, alertam os turistas
para tomar cuidado com os taxis
de Foz.

Entre as cidades turisticas, Foz
¢ uma das que cobram mais caro
por esse tipo dt transporte. A
maioria dos motoristas locais tem
a atividade voltada principalmen-

te para o atendimento a turistas.
Dos 232 veiculos em circulacgio,
apenas 30 atendem os bairros
mais populosos. Os demais estao
fixados em pontos localizados no
aeroporto, rodoviaria e na frente
de hotéis e restaurantes.

“Queremos moralizar o
servigo”, resume o diretor do De-
partamento de Transportes Con-
cedidos e Permitidos da Prefeitu-
ra, Rui Golin. A intengao da Foz-
tur, no entanto, vai um pouco
além. Ela quer mudar o conceito
de muitos taxistas. ““Precisamos
fazé-los entender que € melhor al-
mogcar todos os dias do que ter
um banquete apenas uma vez por
meés”, compara o diretor de Mar-
keting da empresa, Airton José de
Jesus.

O motorista que for pego co-
brando acima da tabela tera de
devolver o excedente ao passagei-
ro, pagar uma multa de RS 280,00
e ficara suspenso de suas ativida-
des por 30 dias. Para verificar co-
mo esta sendo feito o atendimen-
to aos passageiros. fiscais utiliza-
rao o servigo de taxi, sem se iden-
tificar. Os usuarios podem fazer
reclamagoes pelos telefones 156
ou-523-2255, ramal 342. Para is-
so, ¢ importante informar o nu-
mero da placa do carro.

VOU DE TAXI

Terminal rodoviario: um dos principais pontos de extorsdes

ADUANA

CASA
ANMGONIO

CITIZEN

ASSISTENCIA TECNICA OFICIAL NO PARAGUAY

VENDA DE RELOGIOS EM GERAL

Galculadoras, Maquinas fotogréficas, Baterias p/ Reldgios e
Mad. fotograficas, Pegas originais para reldgios CITIZEN

Av. Carlos A. Lopes, 3223, Esqg. Adrian Jara, Gal. Jebai Center
(00595.61) 62198 'Fax: (045) 574-3289, Ciudad Del Este -Paraguay
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Flores transformam ambiente

Ana Maria Mejia

A moda outono/inverno
chega renovando o apelo para
manutengdo do verde e colori-
do dando vida aos ambientes
que ficam mais sobrios nestas
estacoes. As flores, folhagens e
frutas artificiais sdo uma alter-
nativa encontrada pelas casas
especializadas em decoragdes
para transformar o ambiente.
Essa tendéncia fez o mercado
produtor de flores moderni-
zar-se e¢ torna-las cada vez
mais parecidas com as natu-
rais.

A Loja Continental, em
Ciudad del Este, ha dois anos
comegou a vender como varie-
dade, num pequeno espago,
flores artificiais importadas da
China Ocidental. Hoje o esta-
belecimento trabalha princi-
palmente com esse produto.

A flora brasileira esta nesse
mercado: palmeiras, bananei-
ras, coqueiros, bambus, cactos
de varias espécies, costela-de-
addo, comigo-ninguém-pode,
sdo folhagens que podem com-
por um arranjo feito na hora,
ao gosto do fregués. Parreiras,
tinhordo, begonia, heras, e
muitas flores.

Lirios, rosas, azaléias, chér-
vera, petunias, palmas, estreli-
cia, camélia, horténsias, mag-
nélias, crisintemo, flores de
uva, de péssego, margaridas,
orquideas, flores de eucalipto,
tudo se mistura com outras
flores que surgem da criativi-

Erénia sugere arranjos interessantes

dade de artesaos, Os pre¢os va-
riam de USS$ 0,60 até USS
150,00. Geralmente sao bana-
neiras ou palmeiras feitas em
madeira entalhada.

As varias tonalidades da se-
da usada na confec¢io de flo-
res produzem efeitos interes-
santes. “Hé produgdo em série
¢ pinturas artesanais”, explica
a vendedora mais antiga da lo-
ja, Erenia Baez. As rosas com
gotas de agua, como se tives-
sem sido regadas, sao uma das

novas manias.

Embora nao sejam tao fra-
geis quanto as naturais, flores
e folhagens artificiais exigem
alguns cuidados: a limpeza de-
ve ser feita com um produto
esnecial, encontrado nas flori-
culturas (artificiais e naturais),
a exposi¢ao ao sol e chuva de-
vem ser evitadas.Elas também
sdo delicadas e exigem peque-
nos cuidados que garantirao
mais tempo de duracdo™, ex-
plica Erenia.

Da Redaga

Dois artistas plasticos
paulistas, dois baianos ¢ um
pernambucano estdo expon-
do desde a semana passada
no espag¢o cultural recente-
mente inaugurado pela dire-
¢ao do Acaray Palace Casi-
no, no bairro Catedral, em
Ciudad del Este (Paraguai).

Eles tém. a partir desta
mostra, a oportunidade de
iniciar uma das faces do
Mercosul cultural: a integra-
¢ao com artistas e publicos
do Paraguai, Brasil e Argen-
tina. .

Liucio Bittencourt, de 41
anos, de Mogi das Cruzes
(8P), _]d esteve em mais de 300
exposigdes individuais ¢ cole-

_tivas no Brasil, em outros

paises da Améuc_.a doSule

L M"‘~(A“a?¢‘v. 3

na Europa. Seu estilo € 0 em-
prego da riqueza da sucata
das industrias metalargicas.
Licio apresenta em for-
mas harmoniosas composi-
¢bes abstratas, figuras huma-
nas (D. Quixotes, guardides e
trabalhadores) e animais
(passaros, touros e cavalos).
Premiado em varios saldes
no Estado de Sao Paulo, teve
algumas de suas esculturas
de formas e dimensoes muito
variadas, utilizadas como
elementos arquitetdnicos,
troféus ou simbolo de home-
nagens. Suas esculturas va-
riam entre 3 centimetros e 8
metros, excluida a base.
Sebastidao 84, o outro pau-
lista, pinta desde 1967 e tam-
bém realizou varias mostras
individuais. Premiado com
troféus e medalhas de ouro,

ele preocupa-se com um pla-
no de decomposi¢do geome-
trica, cuja performance si-
tua-se nos tratamentos de
sombra e luz.

Waldomiro de Deus. 32, de

Itajiba (BA), retrata em seus

quadros a cultura brasileira.
Divide sua casa entre Goia-
nia, Sao Paulo ¢ Osasco, mas
ja morou em Israel, na Fran-
¢a ¢ Italia. Seus prémios tam-
bém sdo internacionais.
Atualmente ele prepara uma
exposi¢io na Alemanha,
Nerival Acencio, 51, de
Juazeiro (BA). esta em Séo

' Paulo desde 1938, estudando

desenho ¢ pintura, Partici-
pou do movimento contem-
poraneo de arte no Brasil e
no exterior, integrou saldes
oficiais e receb I

mios, inclusive no =22° Salao

de Arte Contemperﬁnea de;
Revin-Franca.
O gerente do Acaray Casx--‘ '
no, Rudi Puylaert, ha 3 meses
em Ciudad del Este, disse que-
a 4rea destinada pela empre-
sa a eventos culturais encon-
tra-se a disposi¢do de artistas.
da Triplice Fronteira. Ele
também esta organizando no
cassino, reinaugurado ha um
més, shows permanentes com
bandas musicais brasileiras,
paraguaias ¢ argentinas.

ACARAY PALACE CA-
SINO - Funciona das 20 as
5 horas. A cozinha interna-
cional é especializada em
prafos Grabes e chmeses
Avenida 11 de Septiembre n®
816, bairro Catedral /Telefo-
ne: Oé] 500244 - Ciudad
del Esfe (Paraguail.
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Restaurante Abaeté Zaragoza - Rua
Quintino Bacaitva 882. Cozinha espanhc:
la. Capacidade para 200 pessoas. Servico
a la carte. Proles variados: filé, lombo, fran-
go, camargo, bacalhay, linguado, surubi e
dourado. Dez tipos'de sobremesa. Fone:
045-5743084.

Bifalo Grill - Buffet com espeto corrido
lodos os dias no almogo e jantor. Inclul ain-
da picanha no grill com molho 4 queijos e
champinhon. Avenida das Caloratas n®
841. Telefone 045 5743483.

Itaipu Restaurante - No Hotel das Cata-
rafas, Rodovia das Cataratas, Km 24, Ca-
pacidade para 150 pesscas. Servico o la
carte, cozinha nacional e inlernacional. Ser-
ve aos sabados a Iradicional feijoada, in-
cluindo balidas tropicais e misica oo vivo.
Telefone: 045-5232266.

Sorvetes K-lidu’s - Para toda o fomilia.
Alameda Sarandi 65, Jordim lamorati, Tele-
fone D455731846.

Churrascaria Ipé Grill - Hotel das Cata-
ratas, Capacidade para 140 pessoas, Aos
domingos; noalmoce, o famoso churrasco
gatcho. Misica go:vivo e sevigco ‘
sifter para criangas. Livre uso a
Reambelso da taxa de enfrada n
cinco lilros de combustivel. Telefone
5232266.

Restaurante e Pizzaria Victoria - Rua
Beniamin Canstant 63. Capacidade pora
1 80 pessoas. Especial pizzas e
frutos do mar: Prato principal: Paella. Ofere

ce 40 tipos de pizzas e quase 50 pratos
guentes, frios e entradas. Fone: 045-

5723020.

Ver o Verde Restaurante Vegetariano -
Ruo Edmundo de Barros 111, Capacidade
para 170 pessoas em dois andares. Cardd-
pio overlaciovegetariano: Sewvico selffsend:
ce: 10 pratos frigs e 10 quentes, sobreme-
sas, sucos nalurais e cha. Sewicos de mar-
mitex & marmitas a domicilio. Fone! 045-
5745647

Churrascaria Boi de Ouro - Camnes no-
bras, salodas selecionadas, atendimento
personalizade, ar condicionado cenfral, so-
|a de reservas e ampio estacionamento.
Avenida Parané 1712, em frente o In-
amps. Telefone: 045 5736286

Restaurante e Pizzaria Arandela - Ave-
nida Brasil 1.179- Capacidade para 120
pessoas. Servico a la carte. Tradicional piz-
za com massa caseira, feilo pele cozinheiro
Vilmar.

chal Deodoro 701, Co
pessoos: Rodizie de p
nes suina e bovin

cante), p ¢
queilc de soja), macarrao chi SOpas
|barbatanas Je tubardo), omeletes, talharim

e verduras da época Abalone fatiado com
cogumelo chinés, pepino de mor com cogu:
melochings ou champignon e bambu. So-
premesas carameladas
5723554.

A

Buffet de Sorvete Pigelatti - Ruc Mare-

armino
ernvi
dos em sistemo de buffet. De 3% 57, aberto
das 14:¢s 23 hotas e de 67 a dominge,
das 13 as 24 horas

Le Farfalle Restaurante e Pizzaria - Rua
Almirante Barroso 993, esquina com Aveni-
da Jorge Schimmelpteng. Capacidade paro
200 pessoas. Servico a la carte de cames
frangos, crustéceos, Surubi & Farfo
Suica. Vdrios tipos de pizzas. Fone: O

5741959.

Sabida Grill Churrascario e Restaurante

- Rua Tiradentes, esquina com a lercelra pis
ta de Avenida JK, anexo ao Palacio do
Chopp. Capacidade para 250 pessoas
com 20 fipos de
ratos Qu
10 scbremesas.
ronga. Das 11 a:

Gualeteria e Restaurante La Mamma -
Avenida das Caiora .301. Capacida-

I
a lalio-

Receba grofuitamente infcrmocées.
mapas, folders e orientacées diversas
sobre passeios, duracao, custos efc em
Foz do Iguacu, Os pestos de informa-
coss funcionam em Foz e Sdo Paulo.

*Sede da empresa: Rua Almirante
Barroso 1 .30(? - Telefone (045)
5742196;

*Rua Rio Branco, esquina com
Avenida Juscelino Kubitschek de Oli-
\éei‘r%. Disque, gratuitamente, apenas |

I

*Centro de Apoio ao Turista e Emi-

grente (CATE), na entrada do Para-

uai, préximo & Ponte da Amizade.
one [045) 5222090.

*Qutros postos: Ponte Tancredo
Neves (na aducna Brasil-Argentinal;
Aeroporto Internacional Cataratas; e
Terminal Rodoviério Internacional.

Obs. o Posto lfinerante (guande hou

”" pols TeRTICAS
it § s TICAY
JWRECT WOTDAION

Faisl

~

ver solicitacdo de atendimento em con-
gressos, convencoes e seminarios eic,
em Foz) atende a evenios.

* * %

EXCELENCIA EM HOTELARIA:
uma abordagem prética de Geraldo
Castelli. Indistrio hoteleira, controle de
qualidade, administragdo de hoiéis,
gesk‘:o da qualidade fotal. Livro indico-
10 para o profissional hoteleiro que
procura o perfeicdo. Consulieo ou em:
preste-o na Biblioteca Frederico Engel,
da Foziur. Filiese.

* N %

GUIA VIAJAR BARATO, GUIA DE
PRAIAS, GUIA 4 RODAS 1995, da
Editora Abril, estdo a aisposicao para
consultas na Biblioteca Frederico ngel
da Foztur. Anfes de viajar, fire diyidas
sobre hotéls, restaurantes, .'ugores de in-
teresse e oulros senvicos Gleis.

*A biblioteca funciona de segunda
a sextadfeira, das 8 as 12 horas e das
14 &s 18 h, na Rua Almirante Barroso
1.300, 22 andar, Informagoes pelo te-
lefone (045) 5742196, ramal 218.

* x *

*FOZTUR em Sdo Paulo: Avenida
Sdo Sdo luiz 187 / 2%obreloja 17,

.
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Geleria Metrdpole. Fone: (011)
2310082.

—op T — Estaciona-
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b Artificial

ﬁ Escoteiro
Policia
Militar Pesca com
Barco
Passeio para Rio
turista é Navegével
Rodoviéaria @ Consulado
Internacional Brasileiro
E2 Consulado
Argentino
Lago de
b Consulado
taipu = Paraguaio
L. Foztur
3 ’ Museu do P.
Area Rural Nacional /
Policia
Flores_,tal
Passeiode %) 03 Feq polica
Helicoptero Federal
@ Marco
Artesanato Argentino
‘@ Marco
Telefone =~~~  Brasileiro
Correio , EUIas
Informagbes K Hospital
X Ponte da
;:':-:ﬁ_' Amizade
Esportes T& Term.de
4 Transporte
IR Urbano
J Catedral
Alfandega ‘ S3o0 Batista
Centro de-
o~
342 BIMz Covengéo
/\ # Pescaria

tida na terra das Cataratas

el Rafain O seu ponto de par

Fone: (045

) 523-1 21 3

Hotel Rafain

T eho—



Term.de

“De 21/4a4/5/95

Ponte da Amizade =11

MERCOSUL

Iguazi tambem quer o Parlamento

Da Redacao

O governador da Provincia
(Estado) de Misiones, Frederico
Ramon Puerta, propos na ultima
semana as autoridades do seu
Pais, a instalagdo do futuro Par-
lamento do Mercosul em Puerto
Iguazu.

Semelhante reivindicacao fora
feita por Foz, hé trés meses. A
idéia do governador nio é nova:
bem antes do encontro entre os
presidentes Carlos Menem e Fer-
nando Henrique, nos dias 17 ¢ 18
de fevereiro, o Congresso argen-
tino ja havia debatido projetos
nesse sentido.

Puerto Iguazi tem cerca de 25
mil habitantes, ndo possui sanea-
mento basico e o seu comércio
luta para recuperar-se da queda
brusca ocorrida a partir de 1991,
quando a economia argentina foi
dolarizada.

Distante aproximadamente
300 quilometros de Posadas, ca-
pital de Misiones, a cidade vai
beneficiar-se até 1998 com.a
construcdo da segunda ponte so-
bre o Rio Parand, unindo Foz a
Presidente Franco, no Alto Pa-
srana (Paraguai). Atualmente os
argentinos andam mais de 10
quilometros para chegar ao Pa-

raguai. A nova ponte surgira
perto de Iguaza.

O principal argumento usado
por Frederico Puerta foi a sua
conversa com os presidentes Me-
nem ¢ Cardoso, em Iguazi e

Foz. Na ocasido, lembrou-lhes
que sua cidade tem um moderno
aeroporto, ponte internacional
ligando os dois paises, e uma
oferta hoteleira de 4 mil leitos
(Foz tem 22 mil).

O governador previu que
Iguazi, a exemplo de Foz, pode-
ria se tornar polo de uma regiio
com aproximadamente 300 mil
pessoas, ‘‘agregando-se ainda
milhares de turistas que diaria-

mente vém conhecer as Cata-
ratas’.

“*Além da vantagem geografi-
ca, a infra-estrutura hoteleira e
de comunicagdes asseguaria o
processo’’, comenta Frederico
Puerta. Ele acrescenta: “Misio-
nes € realmente um ponto de sol-
dadura com o Paraguai e o Bra-
sil. Quatro pontes nos unem a
eles e trés estdo aqui™.

Em fevereiro, o governador do
Parana, Jaime Lerner, compro-
meteu-se a construir o ““Férum
das Américas’’, no Marco das
Trés Fronteiras, em Foz. Segun-
do ele, este seria o local ideal pa-
ra discussoes sobre diversas poli-
ticas sul-americanas, ndo apenas
do Mercosul.

Como a sede administrativa
do Mercosul fica em Montevi-
déu e a comissdo comercial tem-
porariamente esta instalada em
Assungao, a figura do Parlamen-
to -oficialmente ainda nio cria-
da- volta a despertar interesses
entre os politicos fronteirigos.
Mais ainda, ele ja é disputado
por Assunc¢do, Porto Alegre e
Curitiba. Os autores das propos-
tas nao acertaram até agora o al-
vo de suas indicagdes visando a
sede do Parlamento.

(M.C.)

Compubras
Computers

O CAMINHO CERTO DA INFORMATICA

Av. Adrian Jara, esq. Rodriguez de Francia

FONE: (045) 524-3702

FONE/FAX (045) 523-3360
‘Ciudad del Este - Py
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- Tereré ¢ a bebida paraguaia

Ana Maria Mejia

Os paraguaios mantém o ha-
bito de tomar tereré, uma bebi-
da feita com erva-mate (Ilex pa-
raguariensis), plantas medici-
nats ¢ agua gelada. Durante o
dia inteiro jarras de terere sao
consumidas para diminuir a se-
de e refrescar. Basta cruzar a
Ponte da Amizade (Paraguai),
para observar que os morado-
res da segunda maior cidade do
Pais vizinho, em sua maioria
vendedores ambulantes, se es-
condem do sol forte em suas
barracas de lona.

Nas maos deles ha sempre
um copo ou uma vasilha feita
com chifre de boi ou em madei-
ra, equipado com uma bomba
igual a usada para tomar chi-
marrdo. O homem ou a mulher
enche a vasilha e bebe até o fi-
nal. Torna a encher e passa pa-
ra 0 vizinho e assim sucessiva-
mente até terminar a agua da
jarra.

O costume nasceu com os in-
dios Guarani que habitavam
grande parte da regido. Ha re-
gistros da presenga de varias fa-
milias (tupi, ava, pai tavyterd,,
tupinamba etc), desde o Caribe
até a Provincia (Estado) de Mi-
siones, na Argentina. O povo
paraguaio herdou o habito da
bebida e do uso de ervas, consi-
deradas medicinais, e continua
a transmiti-lo para os filhos.

“Os indios sabiam usar as er-
vas e nos que somos seus des-
cendentes, aprendemos’’, diz o
secretario de Turismo e Cultura
da Municipalidad de Ciudad
del Este, Mauro Céspedes. O te-
reré é o resultado da maceragao
da erva-mate (Ka’a), junto com
outras ervas, também macera-
das ou apenas esfregadas e co-
locadas na agua. “O remédio ¢
colocado de acordo com o gos-
to e necessidade da pessoa™, diz
Mauro.

O Koku é uma das ervas pre-
feridas pelos paraguaios por ser
refrescante. A vasilha feita com
“palo santo’, ja possui algu-

Espanhdis

O uso do tereré foi condena-
do pelos padres jesuitas que
consideravam a bebida “coisa
de pagidos’. Mas os soldados
que integravam as tropas do
general espanhol Irala, curio-
sos, provaram a bebida.

O resultado da experiéncia
foi além da expectativa: o kaa-i
era saudavel e proporcionava
uma geral sensacdo de bem-es-
tar fazendo desaparecer todo o
cansaco, Os nobres espanhois
incorporaram o costume, ape-
sar dos protestos da igreja.

A primeira punigao foi a ex-

Céspedes: héranga do povo guarani

mas propriedades. A Ka’are, er-
va-mate misturada com menta,
¢ preferida por refrescar e com-
bater a friagem em criangas.

No livro “Historia do Chi-
marrag’’, Barbosa Lessa, conta
que no século XVI, o general
Domingos Martinez de Irala,
junto com a tropa, chega a re-
gido de Guaira. Surpreso, ob-
serva que os indios Guarani
que habitam este lugar sao mais
altos, fortes e hospitaleiros que
os de outras regidoes que costu-
mava combater.

Ele também observa o costu-
me indigena de ingerir uma be-
bida com folhas fragmentadas
num pequeno purongo por
meio de um canudo de taquara.
Na base, um delicado trangado
de fibras impedia que as parti-
culas das folhas também fossem
ingeridas.

Os indios contaram a Irala
que o uso da “kaa-i”’ havia sido
exclusividade dos pajés. Mas
durante uma luta prolongada
com tribos inimigas os pajés de-
cidiram estender aos guerreiros
os beneficios da bebida. Essa
transmitiu-lhes tal entusiasmo
¢ vigor que em pouco tempo
haviam vencido a luta.

O uso da bebida continuou,
mesmo em tempos de paz. “To-
dos se haviam acostumado aos
seus efeitos estimulantes, forta-
lecedores do corpo e do espiri-
to”, conta o historiador. Basta-
va tostar algumas folhas de
“kada’’, planta abundante na
selva de Guaira. Outra vanta-
gem € que trés anos depois de
cortadas as plantas estavam no-
vamente aptas a uma boa pro-
ducdo. O general Irala havia
“descoberto™ o uso do terere.

se renderam 0o mate

que ninguém se incomodava 0s
padres resolveram aboli-la.
Depois fizeram correr um boa-
to que a bebida estava provo-
cando doencas ¢ mortes nos
europeus, porque os indios
acrescentavam plantas veneno-
sas com o intuito de destruir os
brancos e reconquistar a hege-
monia nativa.

Nao houve mais jeito. A po-
pulagdo interiorana ja ndo po-
dia prescindir do seu uso: a
agua salobra dos rios adquiria
sabor agradavel com algumas
folhas da erva-mate, a alimen-

tagdo pesada dos habitantes do

pampa precisava do mate co-
mo corretivo € os soldados,
apos longas marchas sob um
sol causticante, necessitavam
de suas propriedades revigo-
rantes.

Quase 300 anos depois, a di-
retoria da Itaipu Binacional
proibiu o uso do tereré durante
a construgao da obra, para evi-
tar desperdicio de tempo. O in-
dice de produtividade caiu
consideravelmente ¢ os traba-
lhadores paraguaios improvi-
savam esconderijos para tomar
a bebida.

(A.M.M.)

Costume de pai para filho

O filho mais novo ou 0 mais.

jovem do grupo que esta beben-
do tereré encarrega-se de prepa-
rar a bebida, Nas casas, logo pe-
la manha, o filho mais novo ja
sabe que esta é sua responsabili-
dade: “anda ceva el terere”, diz
o pai. A crianga ja sabe que pela

manhd as ervas preferidas saoas

refrescantes,

>, amassar raizes e fo-

: e 1
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“falam apenas espanhol € 6
_trosidiomas.

» - ~ vasna cidade. Todos os
1] ¢ simples; separar a

Aristides vende ervas refres

¢do de falar guarani, porisso
muitas ervas so sao conhecidas
pelo nome indigena. De acordo
com um censo feito em 92, me-

- tade da populagédo fula espanhol

¢ guarani, 37% so guarani, 7%

+ Aristides Morel, 45, ver
ta uma cesta e percorre 0s ba
ros para atender pedidos.
tarde '
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O Classificados da

shiinincs | MOTORISTA

E & seu anuncio,
~ tradicional ou em E D u c AD o
destaque em negrito, - y
que ganha com isso.
Confira: TRANSITO

s | (GIVILIZADO
E nao deixe de anunciar nos k @

Classificados:
Balcdées-Londrina
Rua Piaui, 241, Av. Higiendépolis, 710,
Com-Tour Shopping Center-Lj.3
Cambé- Av. Inglaterra, 603

Classifone (043)321-3636 RENATO PNEUS FOLHA DE LONDRINA
para débito em conta GOOD WE AR By
telefénica no Parana. / 4

it

i

MOTOROLA

Produtos legitimos, garantia escrita.
Acessorios para todos os modelos

Brasil - Direto -‘ @ Global Inc._i

(045)523-3001 Omni Center, Térreo, Av. Adrian Jara, 540, Ciudad Del Fste, Paraguay. |
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ESTA LISTA PARA ENTRAR
en vigencia el documenic de
identidad del Mercosur, com ca-
racteristicas comunes, aprobada
por los presidentes de los cuatro
paises durante el encuentro de
Quro Prefo.

El documento constaria de un
nimero de identificacién con di-

ifo verificador, nombre y apelli-

o, filiacién, sexo, pais, Yuqor, y
fecha de nacimiento, fecha de
emision y érgano emisor, una fo-
lografia con la imagen digitalizo-
da, firma, impresiones digitales,
uno banda para lectura aufomati-
ca y el prefijo alfobético del res-
pectivo Pais. (Revista del Merco-
sur/Rio de Janeiro)

CON LA INTENCION DE
ORGANIZAR una gran exposi-
cién del arte barroco hispano-
guarani en Paris, estuvo en Asun-
cién, por unos pocos dias, Ma-
ria-Claire Ades, quien se encuen-
tra-al frente del museo y de la go-
lerfa de arte de la Sociedad de
Explotacion Industrial de Tabaco
y I%sforo de Francia.

Esto es una sociedad de capi-
tal mixto (privado) y esiatal que
esta relacionada desde hace mu-
cho tiempo con paises de Améri-
ca lating, Africa y Europa del Es-
te. (ABC Color//zsuncién)

EL REGLAMENTO TECNICO
MERCOSUR para la Rotulacién
de Alimentos Envasados presenta
exigencias que obligatoriamente
deberan tener los producios de
mercado: denominacién de ven-
ta del alimento, lista de ingre-
dientes, contenidos netos, identi-
ficacion de origen y lote, fecha-
de duracién minima, y prepara-
cién e instruccion de uso del ali-
mento. :

En cuanto al idioma se indica

ve la informacién obligatoria
geberc’: estar redactada en el
idioma oficial del Pais de consu-
mo |espafiol o portugués), con
caracieres de buen tamafio, real-
ce y visibilidad, sin perjuicio de
la existencia de texto en otros
idiomas.

CUANDO TENGA MAS DE
UN IDIOMA, ninguna informa-
cién obligatoria de significado
equivalente podra figurar en co-
racteres de diferente tamano,
realce o visibilidad.

De igual manera, el reglamen-
fo seﬁo?o en cuantoa la fecha de
duracién minima deberd contar
con mes y aiio para productos
de una duracién minima de tres
meses, en tanto que las inferiores
a esta deveran contar con dia y
mes.

LA DESCRIPCION deberd de-
cir: “Consumir antes de..."”". “V&-
lido hasta...'”, "Validez...”,
“Vence..."", "Vencimiento..."",
“Venc...", "Consumir preferente-
mente antes de..."". En cuanto a
la esencia fundamental del docu-
mento, este estipula que los ali-
mentos envasades no deberan
describirse ni preseniarse con r6-
iulo que utilice vocablos, signos,
denominaciones, simbolos, em-
blemas, ilustraciones, u otras re-
presenlaciones graficas que pue-
dan hacer que dicha informacién

no exterior.

Buchanan's presente na fronteira

O presidente da Buchanan's para América
Latina, Heitor Viguinorio, o vice, Sérgio Le-
mos Torres; e as promotoras da Sigma, de Ciu-
dad del Este (foto), prestigiaram no ultimo dia
8 o 1° Encontro Nacional da Sociedade Brasi-
leira do Uisque (SBW). Foz tera um Capitulo
da SBW, uma sociedade sem fins lucrativos,

Sfundada em julho de 88 e hoje presidida pelo ar-
quiteto Heitor Vignolo.

Apreciadores de uisque, autoridades e convi-
dados especiais reuniram-se no Restaurante Ti-
rol, em Foz do Iguacu. A SBW tem atualmente
cerca de 400 sécios em varios estados e alguns

sea falsa, incorrecta, insuficiente
o que pueda inducir a equivoco,
error, confusién o engao al con-
sumidor. (Suplemento Econémi-
co-Didrio Noticias/Asuncién)

CON PUESTA EN VIGEN-
CIA del Mercosur, en Paraguay
se presenta la posibilidad de que
los preduclores agricolas vendan
masivamente sus fierras a argenti-
nos, brasileros y uruguayos, o
raiz de la inminente subo de pre-
cios. Este tema es mofivo de
preccupacion tanto en el gobier-
no como la dirigencia sindical.

DE ACUERDO a estimacio-
nes preliminares, los predios des-
tinados o labores agricolas y eria
de ganado podrian regisirar in-
crementos en su cotizacion vy, en

algunos casos, duplicar su valor.
Tradicionalmente, la propriedad
inmobiliaria en este Pais de
406.752 Km?2 solia estar relati-
vamente relegada en compara-
cién con las tierras, principalmen-
te de los estados ﬁmilrofes de
Brasil, Pais con el que comparte
una frontera seca de 315 Km.
(Revista del Mercosur/Rio de
Janeiro)

FIRMAS ""BLANQUEADAS",
MAS CREIBLES - Tener una em-
presa con una contabilidad orde
nada hoy dia ne tiene que ver so-
lamente con lo ético o lo moral,
sino también y fundamentalmen-
fe, con la competencia y la credi-
bilidad internacional que necesi-
tan tener, manifesté el titular de

lo Bolsa de Valores y Productos
de Asuncién S.A., Reinaldo Pen-
ner,

""Si nuestras empresas real-
mente quieren crecer, exportar y
tener presencia en el mercado
comun que Paraguay esta ges-
tando juntamente con Argenti-
na, Brasil y Uruguay, ya no veo
ofra forma de que ellas puedan
contar con un balance serio,
creible y fuera de un régimen de
anmisiic como el que esid plan-
teado. En ese sentido, la san-
cién de la nueva ley es histéri:
ca, dado que su principal obje-
fivo es solucionar todos los pro-
blemas del pasado’’, comenté

o
renner.

ACTUALMENTE EL PATRI-

MONIO que las importantes em-
presas del Paraguay hacen figu-
rar en sus estados confables no
representa siquiera el 10% de lo
que valen realmente. (ABC Co-
lor/Asuncién)

CERVECERIA DEL PARANA
S.A., planta cervecera ubicada
en la civdad de Encarnacion
(370 Km de Foz de Yguaz(), Co-
pital del Departamento de Ita-
pla, es la primera empresa paro-
guaya gue exporta cerveza, se-
gon expresiones de Eduardo Flo-
rentin, gerente comercial.

la mencionaaa planta se en-
cuentra operando en la industria
cervecera desde abril de 1992y
es en la actualidad la tercera

lanta de mayor capacidad del
Eois_ “los productos elaborados
y comercializados por la Cerve-
ceria son: Belco Especial, Belco
Superior y Belco Lager, y en este
mes se anuncia el lanzamiento
de una nueva alternativa llamada
Cerveza Blanca Aguila”, indicod
el ejecutivo. 5

CONSIDERANDO AL PARA-
GUAY como el Pais que mas
cantidad de marcas de cerveza
importa en esta zona del conti-
nente (existen mas de 200 mar-
cas en el mercado local) y alcan-
zando el volumen de los mismos
[oproximadamente 5 millones de
cajas por anol, Cerveceria del
Parand consideré aliernativas de
ventas y se convirtié hace 10 me-
ses en la Unica cerveceria que
exporta sus productos, los cuales

son elaborados en Encamacioén.
(ABC Color/Asuncidn)

CHILE Y CUBA REANUDA-
RON las relaciones diplomaticas
inferrumpidas desde el derroca-
miento del presidente Salvador
Allende, en 1973, y tras un pro-
cesso de negociaciones califica-

o de largo y complejo por el
gobiermno de la Habana.

“los gobiernos de la Republi-
ca de Chile y la Repiblica de
Cuba estableceran embajodas
en las respectivas capitales'’, in-
formd en Santiago la cancilleria
chilena. En canciller chileno José
Miguel Insulza dijo que el anun-
cio recoge la resolucién de am- .
bos gobiernos de “elevar los vin-
culos consulares actualmente
existentes, restableciendo relo-
ciones diplomdticas a partir de
esta fecha”. (Didrio Noti-
cias/Asuncion)

LA INTEGRACION PROPI-
CIADA por el Mercosur habria
facilitado a la llegada a la re-
gion de seis “peligrosos” delin-
cuentes procedentes de Europa y
ofras naciones, segin una infor-
macién de la Policia Internacios
nal (Interpol) divulgada en Mon-
tevideo.

las personas requeridas, con-
fra quienes pesan, indistintamen-
te, cargos como los de genoci-
dio, homicidio méliiple, crimenes
contra la humanidad y tenencia
ilicito de armas, estarian en Ar-
genlina, Brasil, Paraguay o Uru-
guay, las naciones del Mercosur,
establecié el diario El Pais de la
capital uruguaya. (ABC Co-
lor/Asuncion).
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~ Classe méd

Montezuma Cruz

A ampliagao da aliquota de
compras de 32% para 70%
contemplando 100 itens, entre
veiculos e bens duraveis, co-
mega atrair pessoas com
maior poder aquisitivo ao Pa-
raguai.

Entre os sacoleiros que ja
viajam em Onibus de linha pa-
ra Foz do Tguagu e Ciudad del
Este misturam-se até comer-
ciantes dispostos a escapar do

- Imposto Sobre Circulagdo de

Mercadorias e Servigos, que
incide em 12% nas compras de
alimentos, 17% sobre eletro-
domeésticos e 25% sobre supér-
fluos (perfumes e produtos de
beleza).

Por ordem de compras os
brasileiros, principalmente de
Sdo Paulo. adquirem mais:

» equipamentos de som, televi-
sores, videocassetes e apare-
lhos de fax. As compras pelos
Correios, agora mais caras, ja
desestimulam.

Para o proprietario da Casa
Prisma, Faisal Saleh, os me-
lhores resultados do aumento
da aliquota virao a médio pra-
zo. Mas ele ja nota alguma al-
teracao no perfil dos compris-
tas que visitam as lojas locais.
“Gente com mais dinheiro pa-
ra gastar tem vindo para ca’’,
diz. E acrescenta: **Queiram
ou nao, apesar das marayilho-
sas Cataratas, o maior atrativo
desta fronteira ainda nao as
compras. O ser humano adora
supérfluos’.

Segundo Faisal, as medidas
também trazem lucro para
Foz, mas exigem maior cons-
cientizagao. “Todos precisam
informar-se exatamente sobre
a decisao do governo, para
gque possam comprar mais, le-

galizar os produtos e sair de
cabega erguida do Paraguai”,
apela.

Todo cidadao brasileiro po-
de trazer do exterior
US$250,00 (RS 222,00 no
cambio paralelo) em produtos
importados. E a cota de baga-
gem -objetos de uso pessoal,
sem caracterizar comercio,

Limites de compras: E de
50% a aliquota de imposto so-
bre o excedente da cota de
US$250,00. Vocé pode com-
prar, ir até a aduana brasileira
com identidade e CPF, apre-
sentando-os com a mercado-
ria transportada. Devem cons-
tar na relagao os produtos
com marca e numero de série
(quando houver).

O agente aduaneiro emite
um DARF (Documento de ar-
recadagao federal). Vocé vai
a0 posto do Banco do Brasil,
no mesmo local, paga a taxa e
retorna ao agente, que libera
as suas compras. As lojas do
Selo Quality preenchem o seu
DARE. Sua cota de bagagem
podera ser utilizada novamen-
te apos 30 dias.

asumg . s oL

Congressos,
Feiras e Reunioes

*Expo de artes plasti-
cas: licio Bittencourt, Paulo
Acencio, Nerival Rodrigues,
Sebastido S& e Waldomiro
de Deus, no Acaray Palace
Casino (Avenida 11 de Sep-
tiembre 816, Bairro Catedral
- Telefone: 061 500244-Ciu-
| | dad del Este, Paraguai). Na

tencourt.

: *20 a 23 de abril - 3° Con-
gresso Evangélico para o Fa-
milia, no Hotel Carima, com
o Pastor Caio Fabio.

*20 a 23 de abril - 7° lor

foto; o cavalo de metal de Bit-

nada Sul-brasileira de Otorri-
nolaringologia, no Hotel Bour-
bon.

*20 a 25 de abril - Encuen-
tro Misionero, no Hotel Rafain
Palace, em Foz, promoyido
pelo Movimento Cristiano e
Misionero.

*27 a 30 de abril - Jorna-
da Sul-brasileira de Anestesio-
logia, no Hotel Bourbon, pro-
movida pela Sociedade Brasi-
leira de Anestesiologia. Tele-
fones para contato: 041

2547473 e 041 5232121.

*19 de maio - Conferéncia
Fator Humano das Empresas
(Sebrae-Foziur), no Golden
Foz Suite Hotel, em Foz.

TAXACAO ATRAI

ia vai ao Paraguai

56720
Us§265 -
- US$ 250
US$ 395

Us$ 250

US$ 380
Us$ 510 US$ 510
US$ 630 US$ 540

Dancas e
espetaculos

*Sextas e sabados, a
partir de 23 horas - Esiacao
@13. Equipamenios de Gliima
gerogao. Todos os géneros
musicais. No dia 21, promo-
cdo com DJs da Radio Jovem
Pan. Telefone 045
5721215. Rua Jorge San-
ways 913.

*Diariamente, a partir de
22h30, a excecgdo das se-
gundas - Show de folclore
afro-brasileiro “Oba Oba Ra-
fain Samba Foz'’. Ingresso:
R$ 20,00 por pessoa.

*De tercga-feira a domin-

Us$ 370
Us$20 -
LIVRE
US$ 130
Uss260
uss290

us

US$250

Us$ 640
- Usg 775

go, das 23h a uma hora -
shows musicais de tango;
samba e guardnia no Teatro
Ploza Foz. Representagdo do
folclore fronteirico. Km 726
da BR-277.

*De quinta-feira a do-
mingo, a partir de 23 ho-
ras, na Agéncia Tass Dan-
ce Club - "'Quinta latina"’,
"'Sexta samba-reggae’’ e “Sa-
bado Tass”, R$ 8,00. Domin-
%ueiro, R$ 5,00, a partir de

0 horas. A casa permanece
fechada de segunda a quarte-
feira. Telefone 045-
823NN 7

*De segunda a sabado,
a partir de 22h - misica ao

vivo na Sucata Show. Rua

Marechal Floriano. Telefone:
045 5723055.

*Todos os domingos, as
19 horas - Gresfi Disco Clu-
be. Avenida JK, Foz do Igua-
cu. Som do Olodum: cos sa-

bados, o partir de 22 h.
* % *

TODA PROGRAMACAO
de eventos (com horérios, lo-
cais e prec¢os) publicada
nesta secdo € gratuita. Reco-
menda-se que 0s responsaveis
comuniquem com antecedén-
cia quaisquer alteracées. Te-
lefones da AGENDA: 045
5232653/ 5232876. Tele-
fax: 045 5232455.
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Produtos Importados com a
Super Garantia Mario Game!!!




